Sik Sandor

Magyarok Nagyasszonya

Edesanya, boldog anya,
Viragsziilo Szlizmaria,
Vilagrasziilt viragodnak,
Ajanlj minket szent Fiadnak.

Ha nem ajanlsz, hova men;jiink?

Nincs egy izrom €pség benniink.

Minden épet, minden szépet
Folfaltak a cudar évek.

Mind a tiz biinnel komaztunk,
Belzebubbal parolaztunk,

Ami csepp jO maradt benniink,
Lemarta az idegen biin.

Csufra mégis megmaradtunk,
Nem nyilt meg a fold alattunk,
Kikertiltiik a koporsot,

Itt vagyunk most, legutolsok,

Legutolsok a vilagnak,

Kik a sziviinkbe nem latnak,
De tenalad, Asszonyunknal,
Tudjuk, hogy csak irgalom var.

Eddig is mint nyitott konyvben,
Ugy olvastal a sziviinkben.
Bilineinket végigsirtad,

De itélni fol nem irtad.

Te latod, hogy sziviink marja
A bilinbanat jeges karma,
Pislog mar a keserliség
Hamvabol a régi hiiség.

Mar a régi hit is mozdul,

A meleg vér meg-megpozsdul.
Ami szégyeniinkre valott,
Szemiinkrdl mar hull a halyog.

Latjuk mar, hogy mi rossz, mi jo,
Tudjuk, mi félteni valo.
Seregliink a Krisztus elé¢,

De hogy alljunk szeme elé?
Mit mondjunk, ha rea kérdez?
Sz6]j helyettiink, anyank édes,
Annyit mondj csak: rosszak va-
gyunk,

De meégis a tied vagyunk.



Sik Sandor /1889-1963/, a katolikus papkoltd egyszerre volt pap, kolto,
tudos és tanar.

Kolteszeteben soha nem kertilt ellentétbe a haladé ember és a rendithetet-
len vallasos ember.

Lirajaban a keresztényi szeretetre épitett emberszeretet szolal meg.

Kitlind pedagogus volt. Szegeden egyetemi tandrként nagy miiveltségével
¢letre sz61o Utravalot ad tanitvanyainak, koztiik Radnéti Miklosnak. Radnoti-
nak atyai jobaratja ¢€s keresztel0 papja is.

Sik Sandornak nemcsak koltészete jelentds; mar fiatal piarista paptanar
koraban kozépkori latin himnuszok mivészi forditéja (akarcsak Babits Mi-
haly), késObb pedig kivalo irodalomtorténész €s esztéta.

A kolt6 ezt a gyonyorii himnuszt — amelyet Gyiimolcsoltdo Boldogasszony
tinnepe kapcsan idéziink épp marciusban — a Sziizanya megszolitasaval inditja,
majd kérését mondja el a szépen alliterald metaforaval: ,,Vilagrasziilt viragod-
nak, Ajanlj minket szent Fiadnak.”

Ezutan ratér az ajanlas okara: nincs mdas partfogdnk, nincs hova men-
niink. Minden parancsolatot megszegtiink, ezért lettiink a nemzetek kozott a
,Jegutolsok.” A blneink miatti biintetés, a nemzeti blintudat korabbi irodal-
munkban is megtalalhat6; elég, ha csak Berzsenyi, Kolcsey, Vorosmarty kolté-
szetére gondolunk.

,,Hajh, de blineink miatt,

Gyult harag kebledben,

S elstjtad villamidat

Dorg6 fellegedben” — sz6l hozzank nemzeti Himnuszunk.

Sik Sandor verse beleilleszkedik ebbe a sorba, de a vers fomondanivalo-
jaban kiilonbozik elédei megallapitasaitol.

A kolt6 a biintetés mikéntje helyett az irgalmat €s a blinbanatot hangsu-
lyozza. Ezért nem olyan s6tét mar a késobbi kép, mert ,,Asszonyunknal...csak
irgalom var.” O nem itélt, mint a vilag felettiink, de sirt biineink miatt. Ez a ke-
gyes, sz¢&p cselekedet inditotta el a blinbanatot sziviinkben, és teszi bizakodova,
deriss¢ a vers hangvételét, gy, hogy: ,,Pislog mar...a régi hiség.”

A szép szokép ig¢je itt mar a jelenre vonatkozik. Mar-mar hitiinkkel is
értjiik a torténteket, mert ismét tisztan latunk.

Az utolso versszak Ujra keréssel zarul, de mar a megtért biindsok nevében
kér a kolto: ,,Sz6lj helyettiink, anyank édes.”

A legjobb anydhoz sz6lhat csak igy a biinds, de blinét megbano, hitét ujra
megtalalo, hiiségét megvallo ember: . Rosszak vagyunk,

De mégis a tied vagyunk.”



